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La famille est au cœur de l’Évangile de Jésus-Christ
Par Dallin H. Oaks
Président du Collège des douze apôtres

Євангелія Ісуса Христа зосереджена на сім’ї
Президент Даллін Х. Оукс
Президент Кворуму Дванадцятьох Апостолів
 
Conférence générale d’octobre 2025

Notre doctrine et notre croyance en la famille 
éternelle nous fortifient et nous lient les uns aux 
autres.

Mes frères et sœurs aimants, je vous remercie 
de vos prières en ma faveur. Je les ai ressenties.

I.
La doctrine de l’Église de Jésus-Christ des 

Saints des Derniers Jours est centrée sur la fa-
mille. Le temple est essentiel à notre doctrine sur 
la famille. Les ordonnances que nous y recevons 
nous permettent de retourner en la présence de 
notre Père céleste au sein d’une famille éternelle.

À l’issue de la conférence générale d’avril 
2025, Russell M. Nelson avait annoncé la con-
struction de 200 nouveaux temples. Il aimait 
beaucoup annoncer de nouveaux temples à la fin 
de chaque conférence générale et nous nous ré-
jouissions tous avec lui. Cependant, étant donné 
le grand nombre de temples qui sont actuelle-
ment aux tout premiers stades de planification 
et de construction, il convient de ralentir le 
rythme des annonces de nouveaux temples. Par 
conséquent, avec l’accord du Collège des douze 
apôtres, nous n’annoncerons aucun nouveau tem-
ple lors de cette conférence. Nous poursuivrons 
la mise à disposition des ordonnances du temple 
aux membres de l’Église dans le monde entier, y 
compris en annonçant quand et où seront con-
struits de nouveaux temples.

Cette partie de mon discours, que je viens 
de prononcer, a été écrite après le décès de notre 
président bien-aimé, Russell M. Nelson. Ce qui 

Наша доктрина і наша віра у вічні сім’ї зміц-
нюють і згуртовують нас.

Мої любі брати і сестри, я дякую вам, що 
ви молитеся за мене. Я відчував це.

 І.
Доктрина Церкви Ісуса Христа Святих 

Останніх Днів зосереджена на сім’ї. У нашій 
доктрині щодо сім’ї важливу роль відведено 
храму. Завдяки обрядам, які отримують там, 
ми можемо повернутися в присутність Не-
бесного Батька як вічні сім’ї.

На момент проведення квітневої гене-
ральної конференції 2025 року Президент 
Рассел М. Нельсон оголосив про будівниц-
тво 200 нових храмів. Йому подобалося 
наприкінці кожної генеральної конференції 
оголошувати назви місць, де будуть зведе-
ні нові храми, і всі ми разом із ним раділи. 
Втім, оскільки робота щодо великої кількості 
храмів наразі перебуває на початкових етапах 
планування і будівництва, буде доречним 
не робити таких оголошень. Тому, з дозво-
лу Кворуму Дванадцятьох Апостолів, ми 
не будемо на цій конференції оголошувати 
про будівництво нових храмів. Ми і надалі 
просуватимемося в роботі з надання членам 
Церкви по всьому світу можливості отриму-
вати храмові обряди, зокрема, вирішуючи, 
коли і де оголошувати про будівництво нових 
храмів.

Цю частину мого сьогоднішнього виступу 
було написано після смерті нашого улюбле-
ного Президента Рассела М. Нельсона. Решту 
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suit a été écrit et approuvé des semaines aupara-
vant, mais reflète toujours mes enseignements, 
tels que le Seigneur me les a inspirés.

II.
Ladéclaration sur la famille, présentée il y a 

trente ans, affirme que « la famille est ordonnée 
de Dieu » et qu’elle « est essentielle au plan du 
Créateur pour la destinée éternelle de ses enfants 
». Elle souligne « que le commandement que 
Dieu a donné à ses enfants de multiplier et de 
remplir la terre reste en vigueur », et précise : « 
Nous déclarons également que Dieu a ordonné 
que les pouvoirs sacrés de procréation ne doivent 
être employés qu’entre l’homme et la femme, 
légitimement mariés. » Comme le président 
Nelson l’a enseigné à un auditoire de l’universi-
té Brigham Young, alors qu’il était membre du 
Collège des Douze : la famille est « essentielle au 
plan de Dieu. […] En fait, l’un des objectifs du 
plan est d’exalter la famille».

L’Église de Jésus-Christ est parfois mention-
née comme une Église centrée sur la famille. C’est 
la vérité ! Notre relation avec Dieu et le but de la 
condition mortelle nous sont expliqués à travers 
le prisme de la famille. L’Évangile de Jésus-Christ 
est le plan de notre Père céleste pour le bien de 
ses enfants d’esprit. Il est juste de dire que le plan 
de l’Évangile nous a été révélé lors du conseil 
d’une famille éternelle, qu’il est mis en œuvre par 
l’intermédiaire de notre famille dans la condition 
mortelle et qu’il est destiné à exalter les enfants 
de Dieu dans des familles éternelles.

III.
Malgré ce contexte doctrinal, il y a de l’op-

position. Aux États-Unis, nous connaissons une 
baisse préoccupante du nombre de mariages et 
de naissances. Depuis près de cent ans, la propor-
tion de ménages dirigés par des couples mariés 
a diminué, de même que le taux de natalité. 
Les taux de mariages et de naissances parmi les 
membres de l’Église sont bien plus élevés, mais 
ils ont également baissé de manière significative. 
Il est essentiel que les saints des derniers jours ne 
perdent pas de vue le but du mariage et l’impor-
tance des enfants. C’est l’avenir que nous nous 
efforçons de bâtir. Comme le président Nelson 
nous l’a enseigné : « L’exaltation est une affaire 
de famille. Ce n’est que par les ordonnances 
salvatrices de l’Évangile de Jésus-Christ que les 

було написано і схвалено за кілька тижнів до 
того, втім в ній наведені мої настанови, натх-
ненні Господом.

 II.
УПроголошенні про сім’ю, опублікова-

ному 30 років тому, говориться, що “сім’ю 
встановлено Богом” і вона “є центральною 
частиною Творцевого плану для вічної долі 
Його дітей”. Там також сказано, “що Божа 
заповідь Його дітям — розмножуватися і 
наповнювати землю — залишається в силі”. І: 
“Більш того, ми проголошуємо, що Бог запо-
відав, аби священні сили породження засто-
совувалися тільки між чоловіком і жінкою, 
законно одруженими як чоловік і дружина”. 
Рассел М. Нельсон, тоді ще старійшина, на-
вчав аудиторію в Університеті Бригама Янга: 
“Сім’я є ключовою частиною Божого плану… 
Насправді, метою цього плану є піднесення 
сім’ї”.

Церкву Ісуса Христа інколи називають 
церквою, зосередженою на сім’ї. Так і є! Наші 
стосунки з Богом і мета нашого земного жит-
тя пояснюються через призму сім’ї. Євангелія 
Ісуса Христа — це план нашого Небесного 
Батька на користь Його духовних дітей. Ми 
можемо з упевненістю сказати, що євангель-
ський план був уперше викладений перед 
нами на нараді вічної сім’ї, він реалізується 
через наші земні сім’ї, а його призначення 
полягає у піднесенні дітей Бога, щоб стати 
вічними сім’ями.

 III.
Всупереч цьому доктринальному контек-

сту існує протидія. У Сполучених Штатах ми 
потерпаємо від зменшення кількості укладе-
них шлюбів та рівня народжуваності. Протя-
гом майже ста років частка сімейств, очолю-
ваних подружніми парами, зменшувалася, 
так само як і народжуваність. Статистика 
щодо укладених шлюбів та рівня народжу-
ваності серед членів нашої Церкви є наба-
гато позитивнішою, але ці показники також 
значно знизилися. Вкрай важливо, щоб святі 
останніх днів не втратили розуміння мети 
шлюбу та цінності дітей. Це — майбутнє, до 
якого ми прагнемо. “Піднесення — справа 
сімейна, — навчав нас Президент Нельсон. 
— Лише завдяки спасительним обрядам 
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familles peuvent être exaltées. »

Le déclin national du nombre de mariages et 
de la natalité est compréhensible pour des raisons 
historiques. Toutefois, les valeurs et les pratiques 
des saints des derniers jours doivent améliorer 
ces tendances, et non les suivre.

Dans mon adolescence, il y a quatre-vingts 
ans, je vivais dans la ferme de mes grands-par-
ents. La quasi-totalité des événements de la 
journée était dirigée par la famille. Il n’y avait pas 
de télévision ni d’appareils électroniques pour 
détourner l’attention des activités familiales. 
Dans la société urbaine d’aujourd’hui, peu de 
membres font régulièrement des activités cen-
trées sur la famille. La vie urbaine, les moyens 
de transport modernes, les loisirs organisés et 
la communication à haut débit ont permis à nos 
jeunes de transformer leur foyer en pension de 
famille où ils dorment et mangent de temps en 
temps, mais où l’encadrement parental de leurs 
activités a fortement diminué.

De plus, l’influence des parents a été diluée 
par la façon dont la plupart des membres actuels 
de l’Église gagnent leur vie. Auparavant, l’une des 
grandes influences qui unissaient la famille était 
la lutte commune dans la poursuite d’un même 
objectif, comme apprivoiser l’environnement 
sauvage ou subvenir à ses besoins. La famille était 
uneunité de production économiqueorganisée et 
dirigée. Aujourd’hui, la plupart des familles sont 
desunités de consommation économique, ce qui 
ne nécessite pas un haut degré d’organisation et 
de coopération au sein du foyer.

IV.
Même si l’influence des parents diminue, les 

saints des derniers jours ont toujours la re-
sponsabilité confiée par Dieu d’enseigner à leurs 
enfants à se préparer pour leur destinée familiale 
dans l’éternité (voirDoctrine et Alliances 68:25). 
Beaucoup d’entre nous s’acquittent de cette 
responsabilité dans des familles qui ne sont pas 
traditionnelles. Le divorce, la mort et la sépara-
tion sont des réalités. C’était le cas pour la famille 
dans laquelle j’ai grandi.

Mon père est décédé quand j’avais sept ans. 
Mon frère cadet, ma sœur et moi avons été élevés 
par une mère veuve. Dans des situations partic-
ulièrement difficiles, elle a persévéré. Elle était 
seule et brisée, mais, avec l’aide du Seigneur, son 
enseignement puissant de la doctrine de l’Église 

євангелії Ісуса Христа сім’ї можуть здобути 
піднесення”.

Зниження кількості укладених шлюбів та 
рівня народжуваності в країні є зрозумілим 
з історичних причин, але цінності та звичаї 
святих останніх днів мають змінювати ці тен-
денції на краще, а не на гірше.

У дитинстві, 80 років тому, я жив на 
фермі своїх дідуся і бабусі, де майже все, що 
відбувалося протягом дня, керувалося сім’єю. 
Не було телевізора чи інших електронних 
засобів, які б відволікали від сімейних справ. 
Для контрасту: у сучасному міському суспіль-
стві лише деякі його члени регулярно беруть 
участь у сімейних заходах. Міське життя і 
сучасний транспорт, організовані розваги і 
високошвидкісний звʼязок дозволяють моло-
ді сприймати свої домівки як пансіонати, де 
вони сплять й іноді харчуються, але де бать-
ківський контроль за їхніми діями набагато 
менший.

Вплив батьків також послабився через те, 
як більшість нинішніх членів Церкви заро-
бляють собі на життя. У минулі часи серед 
того, що обʼєднувало сім’ї, був досвід спіль-
них зусиль для досягнення спільної для них 
мети, наприклад, освоєння дикої місцевості 
або заробляння на життя. Сім’я була орга-
нізованою і керованоюодиницею економіч-
ного виробництва. Сьогодні більшість сімей 
єодиницями економічного споживання, що 
не вимагає високого рівня сімейної організа-
ції та співпраці.

 IV.
Незважаючи на зменшення впливу бать-

ків, святі останніх днів все ще мають даний 
Богом обов’язок навчати своїх дітей про 
підготовку до нашої сімейної долі у вічності 
(див.Учення і Завіти 68:25). Багато хто з нас 
змушений це робити, коли не всі наші сім’ї є 
традиційними. Розлучення, смерть і окреме 
проживання — це реальність. Я відчував це в 
родині, в якій виріс.

Мій батько помер, коли мені було сім 
років, тому мене і моїх молодших брата й 
сестру виховувала мати-вдова. У найскладні-
ших ситуаціях вона не здавалася. Вона була 
самотня і зломлена, але з Господньою допо-
могою її переконливе навчання про доктрину 
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rétablie nous a guidés. Elle a tant prié pour recev-
oir l’aide divine afin d’élever ses enfants, et elle a 
été bénie ! Nous avons été élevés dans un foyer 
heureux dans lequel la mémoire de notre défunt 
père décédé a toujours été présente. Elle nous a 
enseigné que nous avions un père et qu’elle avait 
un mari, et que nous serions toujours une famille 
grâce à leur mariage au temple. Notre père était 
absent temporairement, parce que le Seigneur 
l’avait appelé à une autre tâche.

Je sais que beaucoup de familles ne sont 
pas aussi heureuses, mais chaque mère seule 
peut parler de l’amour de notre Père céleste et 
des bénédictions qui découlent du mariage au 
temple. Vous le pouvez aussi ! Le plan de notre 
Père céleste garantit cette possibilité à tout le 
monde. Nous sommes tous reconnaissants pour 
le mariage au temple et pour les bénédictions 
associées au scellement en famille éternelle. 
Comme ma mère, nous aimons citer la promesse 
de Léhi à son fils Jacob : Dieu « consacrera 
[nos] afflictions à [notre] avantage » (2 Néphi 
2:2). C’est vrai pour toutes les familles de saints 
des derniers jours, qu’elles soient complètes ou 
temporairement incomplètes. Nous sommes une 
Église centrée sur la famille.

Notre doctrine et notre croyance en la fa-
mille éternelle nous fortifient et nous lient les uns 
aux autres. Je n’oublierai jamais la promesse de 
mon grand-père maternel, du côté Harris, quand 
nous, les enfants, vivions dans sa ferme près de 
Payson, en Utah (États-Unis). Il m’a annoncé la 
nouvelle tragique du décès de mon père, qui se 
trouvait alors dans la lointaine ville de Denver 
(Colorado, États-Unis). J’ai couru dans la cham-
bre et je me suis agenouillé près du lit, pleurant 
toutes les larmes de mon corps. Mon grand-père 
m’a suivi, s’est agenouillé à côté de moi et a dit : « 
Je serai ton père. » Cette douce promesse est un 
exemple éloquent de ce que les grands-parents 
peuvent faire lorsque les familles perdent un 
membre.

Les parents, célibataires ou mariés, et les 
personnes qui remplissent ce rôle, comme les 
grands-parents, sont les maîtres pédagogues. Ils 
enseignent avant tout par l’exemple. Le cercle 
familial est l’endroit idéal pour illustrer et ap-
prendre les valeurs éternelles, telles que l’impor-
tance du mariage et des enfants, le but de la vie et 
la véritable source de joie. C’est aussi le meilleur 
endroit pour apprendre d’autres principes essen-
tiels, comme la gentillesse, le pardon, la maîtrise 

відновленої Церкви направляло нас. Як же 
вона молилася про небесну допомогу у вихо-
ванні своїх дітей, і вона була благословенною! 
Ми виросли в щасливій родині, в якій наш 
покійний батько завжди був присутній. Вона 
навчала нас, що у нас є батько, у неї є чоловік, 
і ми завжди будемо сім’єю завдяки їхньому 
храмовому шлюбу. Наш батько був просто 
тимчасово відсутній, тому що Господь покли-
кав його до іншої роботи.

Я знаю, що багато інших сімей не такі 
щасливі, але кожна одинока мати може навча-
ти своїх дітей про любов Небесного Батька і 
про благословення, які приносить храмовий 
шлюб. Ви також можете це робити! План Не-
бесного Батька гарантує цю можливість для 
кожного. Ми всі вдячні за храмовий шлюб і 
за майбутні благословення, які отримаємо, 
бувши запечатаними як вічна сім’я. Як і моя 
мати, ми любимо цитувати обіцяння Легія, 
що він його дав своєму сину Якову: “[Бог] 
освятить твої скорботи на твою користь” (2 
Нефій 2:2). Це стосується кожної сім’ї святих 
останніх днів, як повної, так і неповної на цей 
момент. Ми є сімейною церквою.

Наша доктрина і наша віра у вічні сім’ї 
зміцнюють і згуртовують нас. Я ніколи не 
забуду обіцяння мого дідуся по материнській 
лінії, Гарріса, коли ми, діти, жили на його 
фермі поблизу Пейсона, штат Юта. Він пові-
домив мені трагічну новину, що мій батько 
помер у далекому Денвері, штат Колорадо. 
Я вбіг до спальні, став на коліна біля ліжка і 
розридався. Дідусь увійшов за мною, став на 
коліна поруч і сказав: “Я буду твоїм батьком”. 
Це ніжне обіцяння є яскравим прикладом 
того, що можуть зробити дідусі й бабусі, аби 
заповнити прогалини, коли сім’ї втрачають 
або не мають когось із членів.

Батьки — одинаки вони чи одружені, — а 
також інші особи, наприклад, дідусі й бабусі, 
які виконують роль батьків для дітей, — є 
головними вчителями. Найефективніше вони 
навчають власним прикладом. Сімейне коло 
є ідеальним місцем, щоб наочно показува-
ти і навчати вічних цінностей, як-от: чому 
важливі шлюб та діти, у чому мета життя і 
що є справжнім джерелом радості. Це також 
найкраще місце, щоб засвоїти інші важливі 
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de soi, et la valeur de l’instruction et du travail 
honnête.

Bien sûr, dans la famille de beaucoup de 
membres de l’Église, il y a des êtres chers qui 
n’adhèrent pas aux valeurs et aux attentes de 
l’Évangile. Ils ont besoin de notre amour et 
de notre patience. Dans nos échanges, rap-
pelons-nous que la perfection que nous recher-
chons ne se limite pas aux situations stressantes 
de la condition mortelle. Le grand enseignement 
contenu dansDoctrine et Alliances 138:57-
59nous assure que le repentir et la progression 
spirituelle continuent dans le monde des esprits, 
après la condition mortelle. Plus important en-
core, dans l’unité de nos familles, nous devrions 
tous nous souvenir que les péchés et les faiblesses 
inévitables, présents dans la condition mortelle, 
peuvent être pardonnés par le repentir, grâce à 
l’expiation glorieuse et salvatrice de Jésus-Christ.

V.
Notre Sauveur, Jésus-Christ, est notre modèle 

suprême. Nous serons bénis si nous prenons ex-
emple sur ses enseignements et son abnégation. 
Le meilleur remède à l’égoïsme et à l’individu-
alisme, qui semblent si communs aujourd’hui, 
est de suivre le Christ et de nous consacrer au 
service.

En plus des principes de l’Évangile, les 
parents ont également le devoir de transmettre à 
leurs enfants des connaissances pratiques. L’unité 
entre les membres de la famille grandit quand ils 
accomplissent ensemble des choses importantes. 
L’entretien d’un potager familial renforce les 
relations familiales. Les bonnes expériences en 
famille renforcent les liens. Le camping, les activ-
ités sportives et les activités récréatives favorisent 
l’unité de la famille. Les familles doivent organ-
iser des réunions de famille en mémoire de leurs 
ancêtres, ce qui mène au temple.

Les parents doivent enseigner aux enfants 
les compétences de base, notamment le travail 
dans le jardin et à la maison. L’apprentissage 
des langues est une préparation utile au service 
missionnaire et à la vie moderne. Les parents, 
les grands-parents ou les membres de la famille 
élargie peuvent servir d’instructeurs. La famille 
s’épanouit lorsqu’elle apprend ensemble et tient 
conseil sur tous les sujets qui la concernent, elle 

для життя уроки про доброту, прощення, 
самоконтроль, цінність освіти та чесної праці.

Звичайно, у багатьох членів Церкви є 
близькі члени сім’ї, які не приймають єван-
гельські цінності й очікування. Ці люди 
потребують нашої любові і терпеливості. 
У відносинах одне з одним нам слід пам’я-
тати, що досконалість, якої ми прагнемо, 
не обмежується стресовими обставинами 
земного життя. Велике вчення вУченні і 
Завітах 138:57–59запевняє нас, що покаяння 
і духовне зростання можуть продовжуватися 
в духовному світі, який настає після земного 
життя. А ще важливіше, що коли сім’ї об’єд-
нуються, аби зміцнювати одне одного, ми всі 
маємо пам’ятати, що гріхи та недоліки, яких 
не уникнути і яким усі ми підвладні у земно-
му житті, можуть бути прощені через покаян-
ня завдяки славетній і спасительній Спокуті 
Ісуса Христа.

 V.
Наш Спаситель, Ісус Христос, є для нас 

неперевершеним прикладом для наслідуван-
ня. Ми будемо благословенні, якщо буду-
ватимемо своє життя за Його вченнями та 
прикладом самопожертви. Коли ми йдемо за 
Христом і віддано служимо одне одному, це є 
найкращими ліками від егоїзму та індивіду-
алізму — рисами, які зараз здаються такими 
поширеними.

Батьки також мають обов’язок навчати 
своїх дітей практичних знань, окрім євангель-
ських принципів. Сім’ї об’єднуються, коли 
разом роблять щось, що має значення. Сімей-
не садівництво зміцнює сімейні стосунки. 
Радісні сімейні враження зміцнюють сімейні 
зв’язки. Кемпінг, спортивні заходи та інші 
види відпочинку особливо цінні для зміцнен-
ня сімейних зв’язків. Сім’ям слід організову-
вати сімейні збори, щоб згадати предків, що у 
свою чергу веде до храму.

Батькам слід навчати дітей основних жит-
тєвих навичок, зокрема роботі у дворі та вдо-
ма. Вивчення мов є корисною підготовкою до 
місіонерського служіння і сучасного життя. 
Навчати цього можуть батьки, дідусі й бабусі 
або родичі. Сім’ї процвітають, коли вони 
навчаються як група і разом обговорюють усі 
питання, що стосуються сім’ї та її членів.
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et ses membres.
Certains diront : « Nous n’avons pas le 

temps. » Afin d’avoir le temps de faire ce qui en 
vaut la peine, beaucoup de parents s’apercevront 
que, pouréveillerl’intérêt de leurs enfants, ils 
doivent mettre la technologieen veille. Parents, 
souvenez-vous quece que ces enfants veulent 
vraiment pour le dîner, c’est du temps avec vous.

De grandes bénédictions sont accordées aux 
familles qui prient ensemble, à genoux, soir et 
matin, afin de rendre grâce pour leurs bénédic-
tions et d’exposer au Seigneur leurs préoccupa-
tions communes. Les familles sont également 
bénies lorsqu’elles adorent Dieu ensemble lors 
des réunions de l’Église et dans d’autres contex-
tes spirituels. Les liens familiaux sont renforcés 
par les histoires familiales, la création de tradi-
tions familiales et la transmission d’expériences 
sacrées. Spencer W. Kimball nous a rappelé que « 
les histoires édifiantes de notre vie et de celle de 
nos ancêtres […] sont des outils pédagogiques 
puissants». Elles sont souvent les meilleures 
sources d’inspiration pour notre postérité et pour 
nous.

Je témoigne du Seigneur Jésus-Christ, le Fils 
unique de Dieu, notre Père éternel. Il nous invite 
à suivre le chemin des alliances qui mène à une 
réunion de famille céleste. Les pouvoirs de scel-
lement de la prêtrise, dirigés par les clés rétablies 
dans le temple de Kirtland, unissent les familles 
pour l’éternité (voirDoctrine et Alliances 110:13-
16). Ils sont exercés dans un nombre croissant de 
temples du Seigneur à travers le monde. C’est la 
réalité. Puissions-nous tous jouer notre rôle, c’est 
là ma prière, au nom de Jésus-Christ. Amen.

Дехто може сказати: “Але у нас немає часу 
на все це”. Багато батьків побачать, що, аби 
знайти час для того, що є дійсно важливим 
йувімкнутиефективність своєї сім’ї, варто-
вимкнутисвої пристрої. Батьки, пам’ятайте,-
що те, чого насправді діти хочуть на вечерю 
— це час, проведений з вами.

Великі благословення приходять до сімей, 
якщо вони моляться разом, стаючи на коліна 
ввечері та вранці, щоб подякувати за благо-
словення і помолитися, щоб вирішити спільні 
проблеми. Сім’ї також отримують благосло-
вення, коли разом відвідують богослужіння 
та інші духовні заходи. Сімейні зв’язки також 
зміцнюються завдяки сімейним історіям, 
створенню сімейних традицій та розповідям 
про священний досвід. Президент Спенсер В. 
Кімболл нагадав нам, що “історії натхнення з 
нашого власного життя і життя наших пред-
ків… є потужними навчальними засобами”. 
Часто вони є найкращим джерелом натхнен-
ня для нас і наших нащадків.

Я свідчу про Господа Ісуса Христа, Який 
є Єдинонародженим Сином Бога, нашого 
Вічного Батька. Він запрошує нас іти шляхом 
завітів, який веде до небесного сімейного 
зібрання. Запечатувальна влада священства, 
керована ключами, відновленими в Керт-
лендському храмі, об’єднує сім’ї на вічність 
(див.Учення і Завіти 110:13–16). У наш час 
ці ключі використовуються у храмах Госпо-
да, яких стає дедалі більше по всьому світу. 
Це реальність. Будьмо частиною її. Про це я 
молюся в ім’я Ісуса Христа, амінь.
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